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451
ZAKON
ze dne 4. fijna 1991,

kterym se stanovi nékteré dalsi pfedpoklady pro vykon nékterych funkei ve stitnich orginech
a organizacich Ceské a Slovenské Federativni Republiky, Ceské republiky a Slovenské republiky

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

§1

(1) Tento zékon stanovi nékteré dal3i pfedpokla-
dy pro vykon funkeci obsazovanych volbou, jmenovi-
nim nebo ustanovovinim

a) v orginech stitnf sprivy Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky, Ceské republiky a Slovenské
republiky,

b) v Ceskoslovenské armadg,

c) ve Federilni bezpe&nostni informa&ni sluzbg, Fe-
derdlnim policejnim sboru, Sboru hradni policie,

d) v Kanceldfi prezidenta Ceské a Slovenské Federa-
tivni Repubﬁky, Kancelifi Federilniho shromiZ-
déni, Kancelsfi Ceské ndrodni rady, Kanceld¥i
Slovenské nirodni rady, Utadu vlidy Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky, Ufadu vlady Ceské
republiky, Ufadu vlidy Slovenské republiky,
Kancel4fi Ustavniho soudu Ceské a Slovenské Fe-
derativni Republiky, Kanceldfi Ustavniho soudu
Ceské republiky, Kanceld¥i Ustavniho soudu Slo-
venské republiky, Kanceldfi Nejvy$itho soudu
Ceské a Slfc’)venské Federativni Republiky, Kance-
147i Nejvysstho soudu Ceské republiky, Kanceldfi
Nejvyssiho soudu Slovenské republiky, v prezidiu
Ceskoslovenské akademie v&d a v predsednictvu
Slovenské akademie vé&d,

e) v Ceskoslovenském rozhlase, Ceském rozhlase,
Slovenském rozhlase, Ceskoslovenské televizi,
Ceské televizi, Slovenské televizi, Ceskoslovenské
tiskové kanceldfi, Ceskoslovenské tiskové kance-
lifi Ceské republiky a Ceskoslovenské tiskové
kancelafi Slovenské republiky,

f) ve stitnich podnicich, stitnich organizacich,
akciovych spoleénostech, kde vétiinovym akcio-
néfem je stit, v podnicich zahrani¢niho obchodu,
ve stitn{ organizaci Ceskoslovenské stitni drihy,

stitnich fondech, ve stitnich pen&Znich dstavech
a Statni bance &eskoslovenské,

pokud se dile nestanovi jinak.

(2) Funkcemi podle § 1 odst. 1 pism. b) se rozumi{
v Ceskoslovenské armadé a na federlnim ministerstvu
obrany funkce s plinovanou hodnosti plukovnik a ge-
nerél a funkce vojenskych pfidélencd.

(3) Funkcemi podle § 1 odst. 1 pism. f) se rozumi
funkce vedouciho organizace a vedoucich pracovniki
v jeho p¥imé Fidici piisobnosti. Na vysokych $kolich se
témito funkcemi rozuméji rovnéz funkce volenych
akademickych funkciondfi a funkce schvalované aka-
demickym senitem.

(4) Tento zdkon stanovi téZ n&které dal§i pfed-
poklady pro vykon funkce soudce, pfisediciho, proku-
ritora, vySetfovatele prokuratury, stitntho notéfe,
stitniho arbitra a pro osoby vykondvajici &innost jus-
tiéniho &ekatele, pravniho &ekatele prokuratury, noté¥-
ského &ekatele a arbitrdZniho &ekatele.

(5) Tento zikon stanovi téZ podminky spolehli-
vosti pro moZnost provozovani nékterych koncesova-
nych Zivnosti.')

§2
6)) Pfedgokladem pro vykon funkce uvedené

v § 1 je, Ze ob&n v obdob{ od 25. 2. 1948 do 17. 11.
1989 nebyl

a) pfisluinikem Sboru ndrodni bezpeénosti zafaze-
nym ve sloZce Stitni bezpe&nosti,

b) evidovan v materidlech Stitni bezpe&nosti jako re-
zident, agent, drZitel proptijéeného bytu, drZitel
konspiraéntho bytu, informator nebo ideovy spo-
lupracovnik Stitni bezpe&nosti,

¢) védomym spolupracovnikem Stitni bezpeénosti,

d) tajemnikem orgénu Komunistické strany Cesko-
slovenska nebo Komunistické strany Slovenska od
stupné okresniho nebo jemu na rovefi postavené-
ho vyboru vy3e, &lenem pfedsednictva téchto vy-
bort, &lenem istfedniho vyboru Komunistizze’
strany Ceskoslovenska nebo tdstfednitho vyboru
Komunistické strany Slovenska, &lenem Byra pro
fizeni stranické price v Eeskych zemich nebo ¢le-
nem Vyboru pro Fizeni stranické price v &eskych

1y § 27 odst. 2 zdkona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikén{ (Zivnostensky zikon), a p¥iloha & 3 tohoto zdkona.
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zemich, s vyjimkou té&ch, ktef{ tyto funkce zasti-
vali pouze v obdob{ od 1. 1. 1968 do 1. 5. 1969,

e) pracovnikem aparitu organd uvedenych pod pis-
menem d) na tseku politického fizeni Sboru ni-
rodn{ bezpe&nosti,

f) pfisluinikem Lidovych milici,

g) €lenem akéntho vyboru Nirodni fronty po
25. 2. 1948, Erové'rkov;’rch komis{ po 25. 2. 1948

nebo provérkovych a normalizainich komis{ po
21. 8. 1968,

h) studentem na Vysoké $kole Felixe Edmundovige
DzerZinského p¥i Rad€ ministrii Svazu sovétskych
socialistickych republik pro pfislusniky Stitni
bezpe&nosti, Vysoké $kole ministerstva vnitra Sva-
zu sovétskych socialistickych republik pro pfi-
sludniky Vefejné bezpelnosti, Vy3si politické ko-
le ministerstva vnitra Svazu sovétskych socialistic-
kych republik nebo védeckym aspirantem anebo

tddastnikem kursd delsich neZ 3 mésice na téchto

skolich.

(2) VE&domou spolupraci se Stitni bezpe&nosti se
podle odstavce 1 pism. ¢) pro u&ely tohoto zdkona ro-
zumi, Ze ob&an byl evidovin v materidlech Stitni bez-
peénosti jako divérnik, kandidét tajné spoluprice nebo
tajny spolupracovnik diivérného styku a védé&l, Ze se
styké s pfisluinikem Sboru nirodni bezpe&nosti a po-
davé mu zprivy formou utajeného styku nebo plnil jim
uloZené lilI{)oly.

(3) V odivodnénych pfipadech miZe ministr
obrany Ceské a Slovenské Federativni Republiky pro-
minout podminku podle odstavce 1 pism. a), pokud by
jeji uplatnéni narusilo dileZity bezpednostni z4jem sti-
tu a neni tim ohroZen tgel tohoto zdkona.

§ 3

(1) Pfedpokladem pro vykon funkei podle § 1 ve
federdlnim ministerstvu vnitra, Federilni bezpe&nostni
informaéni sluZbé, ve Federilnim policejnim sboru
a Sboru hradnfi policie je, Ze ob&an v obdob{ od 25. 2.
1948 do 17. 11. 1989 nebyl

a) pfisluinikem Sboru nirodni bezpe&nosti zafaze-
nym ve sloZce Stitni bezpe€nosti na dseku s kon-
trarozvédnym zamé&fenim,

b) zafazen na funkci nielnika odboru a vy3si ve
sloZce Stitni bezpe&nosti,

c) studentem na Vysoké $kole Felixe Edmundovide
DzerZinského p¥i Rad€ ministrii Svazu sovétskych
socialistickych republik pro pfislusniky Stitni
bezpe&nosti, VysoEe’ §kole ministerstva vnitra Sva-
zu sovétskych socialistickych republik pro pfi-
sludniky Vefejné bezpe&nosti, Vy3si politické sko-
le ministerstva vnitra Svazu sovétskych socialistic-
kych republik nebo v&deckym aspirantem anebo

déastnikem kurst delsich neZ 3 mésice na téchto

skolich,

d) ve Sboru nirodn{ bezpe&nosti ve funkei tajemnika
hlavntho vyboru Komunistické strany Ceskoslo-
venska nebo hlavniho vyboru Komunistické stra-
ny Slovenska, &lenem hlavntho vyboru Komunis-
tické strany Ceskoslovenska nebo hlavntho vybo-
ru Komunistické strany Slovenska, &lenem celo-
ttvarového vyboru Komunistické strany Cesko-
slovenska anebo celotitvarového vyboru Komu-
nistické strany Slovenska nebo p¥slu§nikem Sbo-
ru nirodni bezpe&nosti zafazenym ve Sprivé pro
politickovychovnou, vzdéldvaci, kulturni a propa-
gaéni &nnost federilntho ministerstva vnitra,

e) osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism. b) aZ g).

éZ) V odiivodnénych pfipadech miiZe ministr vni-
tra Ceské a Slovenské Federativni Republiky, feditel
Federaln{ bezpe&nostni informaéni sluzby a feditel Fe-
derilntho policejniho sboru prominout podminku
podle odstavce 1 pism. a), pokud by jeji uplgtnénf na-
rulilo dileZity bezpe&nostni zijem stitu a neni tim
ohroZen téel tohoto zikona.

§4

(1) Skute&nosti uvedené v § 2 odst. 1 pism. a) a b)
doklida ob&an osvéd&enim vydanym federilnim minis-
terstvem vnitra.

(2) Skute&nosti uvedené v § 2 odst. 1 pism. ¢) do-
kl4d4 ob&an osvéd&enim vydanym federdlnim minister-
stvem vnitra, popfipad€ nilezem komise podle § 11.

(3) Skuteénosti uvedené v § 2 odst. 1 pism. d) az
h) dokldd4 ob&an &estnym prohldgenim.

(4) Obéan je povinen pfed nidstupem do funkce
uvedené v § 1 pfedloZit prohlSent, Ze nebyl a nenf spo-
lupracovnikem Z74dné zahraniéni zpravodajské nebo
vyzvédné sluzby.

§ 5

Ob&an, ktery m4 vykonivat funkci v orgdnu nebo
organizaci uvedenych v § 1, pfedklids osvéd&en, &est-
né prohldSeni, popfipadé néfez vedoucimu tohoto or-
ginu nebo organizace. O vydini osvéd&eni 74d4 fede-
ralni ministerstvo vnitra ob&an, pokud déle neni uvede-
no jinak.

§ 6

(1) Namisto ob&na, ktery md vykondvat funkei
uvedenou v § 1, nebo ob&ana, ktery takovou funkci ke
dni déinnosti tohoto zdkona vykondvé, Z4d4 federdlni
ministerstvo vnitra o vydévéni osvéd&en,

a) jde-li o ob&ana, ktery je do funkce volen, ten or-
gin, jemuZ tato volba pfislusi,

b) jde-li o ob&ana, ktery je do funkce jmenovén, ten
orgn, jemuZ jmenovini ob&na do této funkce
pfislusi,
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c) jde-li o ob&ana, ktery je do funkce ustanoven, ten
orgin, jemuZ toto ustanovovani p¥islusi.
Vedouci orginu nebo organizace zirovefi tohoto ob&a-
na upozorni, Ze je mu povinen pfedloZit osvéd&eni do
30 dnil po jeho dorudeni.

(2) Zidost o vydini osvéd&eni namisto obéana,
ktery ke dni &innosti tohoto zikona vykonavi funkci
uvedenou v § 1, musi byt zasldna federdlnimu minister-
stvu vnitra nejpozdéji do 30 dnii ode dne Winnosti to-
hoto zékona.

(3) Federalni ministerstvo vnitra zasle osvéd&eni
ob&anu, jehoZ se tykd, nejpozdéji do 60 dnl ode dne

doruden{ Zidosti a soudasné o zasldn{ tohoto osvéd&eni
vyrozumi toho, kdo o vydéni osvéd&eni poZidal.

(4) Jestlize ob&an, ktery ke dni &innosti tohoto
zékona vykonivi funkci uvedenou v § 1, nepfedlozi
osvéd&eni vedoucimu orginu nebo organizace do 30
dnti po jeho obdrZeni, pozid4 vedouci orginu nebo or-
ganizace do sedmi dnii federilni ministerstvo vnitra
o zaslani opisu osvéd&eni.

§7

Prezident Ceské s Slovenské Federativni Republi-
ky, pfedsednictvo Federilniho shromdZdéni, pfedsed-
nictvo Ceské nirodni rady, predsednictvo Slovenské
nirodn{ rady, vlida Ceské a Sf’ovenske’ Federativni Re-

ubliky, vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
Ik))liky, generiln{ prokuritor Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky, generilni prokuritor Ceské republiky
a generilni prokuritor Slovenské republiky pozidaji
fegerélnf ministerstvo vnitra o vydédn{ osvéd&eni o oso-
bach v souvislosti s vykonem funkef zaklddanych jme-
novinim, u kterych jim toto privo pfislusi podle
zvl4$tnich pfedpisi. Federilni ministerstvo vnitra je
povinno této Zidosti neprodleng vyhovét.

§ 8

(1) Kazdy obé&an star3{ 18 let m4 privo si poZidat
federilni ministerstvo vnitra o vydini osvéd&eni podle
§ 2 odst. 1 pism. a), b) a c), popfipadé i nilezu podle
§ 13.

(2) Z4dost o vydani osvéd&eni musi byt opatfena
kolkovou znimkou v hodnoté 200 K&s a tifedné ovéfe-
nym podpisem Zadatele.

§ 9

(1) Osvéd&eni vydidva federilni ministerstvo vni-
tra a doruéuje je ob&novi do vlastnich rukou; to nepla-
tf, vydava-li osvéd&eni podle § 7.

(2) Jsou-li podklady pro vydini osvéd&eni v drZe-
nf jiného stitniho orgdnu, je tento orgdn povinen na Z4-
dost federilntho ministerstva vnitra poskytnout do

sedmi dni tomuto ministerstvu veskeré podklady
a dal3f informace potfebné pro vyddni osvédZeni.

§ 10

Osvéd&eni, nilez a ddaje v nich uvedené nejsou
pro ugely tohoto zikona a pro u&ely soudniho fizeni
utajovanymi skute&nostmi.

§ 11

(1) Pro ovéfeni skutednosti uvedenych v § 2 odst.
1 pism. ¢) az h) se zfizuje pfi federdlnim ministerstvu
vnitra nezdvisld komise (dile jen ,komise“). Komise
se sklid4 z pfedsedy, mistopfedsedy a dalsich &lend.

(2) Pfedsedu, mistopfedsedu a jednoho &lena ko-
mise jmenuje a odvoldvd pfedsednictvo Federilniho
shromaZdéni z ob&ant, ktef{ jsou bezihonni a nejsou
poslanci Federalniho shromaZdéni. Je-li pfedsedou ko-
mise ob&an Ceské republiky, je mistopfedsedou komi-
se ob&an Slovenské republiﬁy a naopak.

(3) Dva ¢leny komise jmenuje a odvoldvd ministr
vnitra Ceské a Slovenské Federativni Republiky z fad
pracovnikll federdlntho ministerstva vnitra a soudasné
urdf, ktery z téchto pracovnikd bude zastivat funkei ta-
jemnika komise; jednoho €&lena komise jmenuje a od-
voléva feditel Federilni bezpe&nostni informaén{ sluz-
by; jednoho &lena komise jmenuje a odvoldvd ministr
obrany Ceské a Slovenské Federativni Republiky;
po tfech &lenech komise jmenuje a odvolivéd pfedsed-
nictvo Ceské nirodni rady a pfedsednictvo Slovenské
nirodni rady z ¥ad ob&anu, ktef{ jsou bezihonni a ne-
jsou poslanci Ceské nirodni rady nebo Slovenské ni-
rodni rady; jednoho &lena komise jmenuje a odvolivi
ministr vnitra Ceské republiky, je(inoho &lena komise
jmenuje a odvoldva ministr vnitra Slovenské republiky,
a to z fad pracovnikld téchto ministerstev. Clenové
komise jmenovani ministry a feditelem Federiln{ bez-
peénostni informaéni sluzby musej{ mit dokon&ené vy-
sokogkolské pravnické vzdéldni; pro déely tohoto zi-
kona sa za né nepovaZuje vzdélini ziskané na Vysoké
$kole Sboru nérodni bezpe&nosti.

(4) Clenstvi v komisi je nezastupitelné. Vykon
funkce v komisi je jinym tkonem v obecném zdjmu,
za ktery pfislusi pracovni volno s ndhradou mzdy.

(5) Cinnost komise zabezpetuje federilni minis-
terstvo vnitra.

§ 12

(1) Komise je zpisobild jednat, je-li pfitomen
pfedseda nebo mistopfedseda komise a nejméné sedm
dal§ich &lent komise. Jednini komise je nevefejné.

(2) Obganu, jehoZ se fizeni tyk4, musi byt Tfed
zahdjenim jednin{ komise umoZnéno, aby se mohl se-
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znidmit se viemi dikazy véetn& pisemnych podkladi
o jeho osobé. Pfi jednini komise mu musi byt umoZné-
no, aby se ke viem diikaztim mohl vyjadfit.

(3) Pozvané osoby jsou povinny se ke komisi do-
stavit, vypovidat pravdu a nic nezaml&et.

(4) O povinnosti svéd¢it a o pfedvoldni, pfedve-
deni, zdkazu vyslechu, privu odepfit vypovéd, niroku
na svédeéné a o pfizvani znalce a jeho povinnostech
plati pfim&fené trestni ¥id.

§ 13

(1) Komise zahajuje fizeni na ziklad€ navrhu,
ktery

a) miZe podat ob&an, ktery obdrZel osvéd&eni
o tom, Ze je osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism.
<)

b) miiZe podat ob&an, ktery tvrdi, Ze Eestné prohlise-
nf osoEy vykondvajici funkci uvedenou v § 1 je ne-
pravdivé. Pfi zahdjen{ fizen{ je ob&an povinen slo-
zit kauci ve vysi 1000 K&s, kterd mu bude vricena,
jestliZe se v priib&hu Fizeni prokiZe, Ze jeho navrh
byl oprévnény,

¢) miZe podat organizace, mi-li pochybnosti o prav-
divosti &estného prohlddeni ob&ana, ktery ma vy-

kondvat funkci uvedenou v § 1.

(2) Komise vydivd do 60 dnd ode dne dorudeni
Z4dost1 nilez, ve kterém uvede, zda ob&an je osobou
uvedenou v § 2 odst. 1 pism. c) aZ h). Nilez musi byt
odtivodnén.

(3) ProkéaZe-li ob&an, ktery jinak nespliiuje pfed-
poklady pro vykon funkce, které jsou uvedzny v§2,ze
poté, ]}r(’cf;r pfestal byt v postaveni osoby uvedené
v § 2 odst. 1 pism. d) aZ h), byl postiZen za &iny uvede-
né v § 2 zdkona & 119/1990 Sb., o soudni rehabilitaci,
a Ze byl podle tohoto zikona d&asten rehabilitace, roz-
hodne komise, Ze pfedpoklady pro vykon funkce uve-
dené v § 1 spliluje.

(4) Komise zafle nilez ob&anovi, jehoZ se tyki,
a soudasné o zaslani tohoto nélezu vyrozumi toho, kdo
podal ndvrh na zahjjen{ fizen.

(5) Je-li v nilezu uvedeno, %e ob&n neni osobou
uvedenou v § 2 odst. 1 pism. c), vyznaéf se tato skuteg-
nost ve viech evidencfcﬁ a podkladech s tim, Ze s témi-
to evidencemi a podklady nelze ve vztahu k ob&anovi

dile naklddat.

§ 14

(1) Nespliiuje-li ob&n pro vykon funkce pfed-
poklady uvegene’ v § 2, skonéi pracovni pomér vypové-
di danou organizaci nejpozdéji do 15 dnti ode dne, kdy
se organizace o tom dozvédéla, pokud nedojde ke
skonleni pracovniho poméru dohodou nebo jinym

zplsobem v d¥{v&j§im terminu, nebo nedojde-li k zafa-
zen{ ob&ana na jinou funkei, neZ které je uvedend v § 1.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati obdobné pro
skonéeni sluZebntho poméru propusténim,’) polfud
obé&an nesplfiuje pro vykon funkce pfedpoklady uvede-
név§ 3.

(3) Odmitl-li ob&n ulinit &estné prohléSeni
o skute¢nostech uvedenych v § 2 odst. 1 pism. d) aZ h),
nebo je-li Zestné prohlafeni nepravdivé, postupuje se
podle odstavce 1 nebo 2.

§ 15

Nespliiuje-li prokuritor nebo vySetfovatel proku-
ratury pro vykon funkce pfedpoklady uvedené v § 2, je
tato skuteénost divodem pro skondeni jeho pracovni-
ho poméru.

§ 16

Za podminek uvedenych v § 14 odst. 1 pod4 pfi-
sludny orgén nivrh na odvoldn{ soudce nebo pfisedici-

ho z jeho funkee.
§ 17

Na skonéeni pracovniho poméru podle § 14 a 15
se nevztahuji ustanoveni zdkoniku price o moZnosti
organizace dit vypovéd jen s pfedchozim souhlasem
pfisluiného odborového orgénu.”)

§ 18

(1) Tvrdi-li ob&an, Ze idaje uvedené v nilezu jsou
nepravdivé, miiZze poZidat soud o pfezkoumini obsahu
toﬁoto nilezu nejpozdé&ji do dvou mésict ode dne do-
rudeni nilezu. K Fizen{ je pfisludny krajsky soud podle
mista trvalého pobytu ob&ana.

(2) Neplatnost skon&eni pracovniho nebo sluZeb-
nitho poméru miiZe ob&an uplfa’tnit u soudu nejpozdéji
ve |hité dvou mésict ode dne, kdy mél pracovni nebo
sluZebni pomér skontit. K ¥zeni je p¥islusny krajsky
soud podle mista trvalého pobytu obé&ana, a to jako
soud prvniho stupné.

?) § 16 odst. 1 pism. c) zikona & 334/1991 Sb., o sluZebnim poméru policistd zafazenych ve Federdlnim policejnim sboru

a Sboru hradnf policie.
%) § 59 odst. 2 a¥ 4 zdkoniku price.
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§ 19

Zvetejiiovani skutednosti uvedenych v osvéd&eni
nebo v nilezu nebo zvefejiiovini osvéd&eni nebo nile-
zu samotného, jakoZ i zvefejfiovani jakychkoli podkla-
di k jejich vypracovani, je bez pfedchoziho pisemného
souhfasu ob&ana zakizéno.

§ 20

Kdo jako svédek, znalec nebo tlumoénik uvede
pfed komisi nepravdu o okolnosti, kterd m4 podstatny
vyznam pro néﬁ’ez, nebo takovou okolnost zamléi, bu-
de potrestin odn&tim svobody aZ na tfi roky nebo pe-
nézitym trestem.

§ 21

(1) Vydavatelé periodického tisku a provozovate-
1é rozhlasového a televizniho vysildni, agenturniho
zpravodajstvi a audiovizuilnich pofadd na ziklad&
udéleného opravnéni (licence) mohou sami za sebe ne-
bo po pfedchozim pisemném souhlasu za pracovnika,
kterého zaméstnavaji a ktery se podili na tvorbé mys3-
lenkového obsahu uvedenych scﬁ'lovacfch prostfedk,
poZidat federaln{ ministerstvo vnitra o vydan{ osvédée-
ni nebo komisi o vydini nilezu; ustanoveni § 6 odst. 3,
§9 odst. 1, § 10, 12, 13, § 18 aZ § 20 tohoto zdkona plati
pro tyto pfipady obdobné.

(2) Pfedsedové nebo jim na rovefi postaveni pfed-
stavitelé politickych stran, politickych Enutf a sdruZe-
ni*) mohou za sebe nebo za ¢lena vedenf politické stra-
ny, politického hnuti nebo sdruZeni pozidat po jeho
pfecfc’:hozfm {semném souhlasu federilni ministerstvo
vnitra o vyddni osvéd&eni nebo komisi ustanovenou
podle § 11 o vydini nilezu. Ustanoveni uvedeni v od-

stavei 1 platf pro tyto vztahy obdobné.

§ 22

(1) Zmocni-li zdkony nirodnich rad ministry vni-
tra a ministry spravedlnosti Ceské republiky a Sloven-
ské republiky ke zji¥fovini skutecnosti uvedenych
v§2 ogst. 1, jsou federslni ministerstvo vnitra a komise
povinny vyhovét jejich Ziddostem o vydani osvéd&eni
nebo nilezu.

(2) Zpisob ukonleni sluZebniho poméru pfislus-
nikll Sboru ndpravné vychovy Ceské republiky a Sboru
ndpravné vychovy Slovenské republiky a policisti za-
fazenych v Policii Ceské republiky a Policejnim sboru
Slovenské republiky stanovi zdkony nirodnich rad.

§ 23

Tento zdkon nabyvid Wlinnosti dnem vyhldSeni
a pozbyvi déinnosti dnem 31. prosince 1996.

Havel v. r.

v z. Batték v. r.
mistopfedseda FS CSFR

Calfav. r.

452
VYHLASKA

ministerstva Skolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky a ministerstva zdravotnictvi Ceské republiky
ze dne 30. z4F{ 1991
o zfizovéni a &innosti cirkevnich $kol a $kol niboZenskych spoleenstvi

Ministerstvo $kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy Ces-
ké republiky a ministerstvo zdravotnictvi Ceské repu-
bliky stanovi podle § 57b odst. 3 zdkona &. 29/1984 Sb.,
o soustavé zikladnich a stfednich $kol ($kolsky zikon),
ve znéni zékona & 171/1990 Sb. a zdkona &. 522/1990
Sb. a podle § 13 pism. f) zdkona CNR &. 564/1990 Sb.,
o stitnf sprivé a samosprivé ve Skolstvi:

§1
Ziizovini cirkevnich skol
a $kol ndboZenskych spoledenstvi

Cirkevni $koly a $koly niboZenskych spoledenstvi
(dile jen ,cirkevni §koly“) mohou zfizovat a zruSovat

a) stitem uznané cirkve, registrované pfisluSnym or-
gdnem stitn{ spravy,

*) Zékon & 83/1990 Sb. o sdruZovdni ob&ant, ve znéni zdkona &. 300/1990 Sb.
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b) niboZenski spoleenstvi,') kterymi jsou pro po-
tieby této vyhldsky sdruZeni stitem uznanych cir-
kvf2 evidovanych pfisluinym orgdnem stitni spra-
vy-)

Zatrazovani do sité skol

§2

(1) Cirkevni $koly zafazuje do sité $kol minister-
stvo $kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy Ceské republiky
(ddle jen ,ministerstvo“)’) a cirkevn{ stfedn{ zdravot-
nické $koly ministerstvo zdravotnictvi Ceské republi-
ky (déle jen ,ministerstvo®).

(2) Ministerstvo zafazuje cirkevni $koly do sité
$kol pro nisledujici 3kolni rok nejpozdgji 31. kvétna.

§3

(1) Pisemny ndvrh na zafazeni cirkevni $koly do
sit€ Skol pro nisledujici skolni rok pfedloZi zfizovatel
ministerstvu nejpozd&ji do 30. dubna pfedchizejiciho
roku.

(2) V nadvrhu na zafazeni cirkevni koly do sité
$kol zfizovatel uvede:

a) nizev 3koly a jeji sidlo,

b) nizev, sidlo a identifika&nf &islo zfizovatele a uve-
denf osoby oprdvnéné jednat jménem zfizovatele,

¢) jméno a pfijmeni Feditele 3koly,

d) datum zahjjeni &innosti cirkevni $koly,

e) plinovany podet tfid,

f) plinovany polet Zdkd.

(3) K ndvrhu na zafazeni cirkevni Skoly do sité
$kol zfizovatel pFipojf:

a) zfizovacf listinu cirkevni $koly,

b) jmenovaci dekret Feditele,

¢) doklad osvédeujici jeho uZivaci privo k objektu
nebo prostordm, v nichZ se bude uskute&fiovat vy-
uka,

d) potvrzeni pfisluiného orginu stitni sprévz;lie ob-
jekt nebo prostory vyhovuji platnym technickym
a hygienickym normém,

e) doklad o nejvy3$im vzdélani feditele $koly,

f) udebni pliny véetné rozdéleni roénikl do jednotli-

ych kolnich rokt, uéebni osnovy a u stfednich

$kol dile nizev studijntho nebo u&ebniho oboru,

pofetf studijniho nebo u&ebniho oboru a profil ab-
solventa (déle jen ,pedagogické dokumenty*).

(4) Ztizovatel miZe dohodnout s ministerstvem
pozd&i termin k pfedloZeni ddaje nebo dokladu uve-
deného v odstavci 2 pism. ¢) a odstavci 3 pism. b), d)
ae).

§4
Ministerstvo zafadi $kolu do sité¢ 3kol, jsou-li
splnény nisledujici podminky:
a) prokézini uZivaciho priva k objektu nebo prosto-
rém, v nich? se m4d vyuka uskutedfiovat, a vhod-

nosti objektu nebo prostor z hlediska technickych
a hygienickych norem,

b) doklad o nejvy$¥im dosaZeném vzdélini Feditele
$koly,

c) schvileni pedagogickych dokumentd minister-
stvem.

§5

(1) O zafazeni nebo nezafazenf cirkevni $koly do
sité §kol vyrozumi ministerstvo zfizovatele do 30 dnti
od dorueni nivrhu. Pokud zfizovatel postupoval pod-
le § 3 odst. 4, vyrozumi{ ministerstvo zfizovatele o za-
fazeni nebo nezafazeni cirkevni §koly do sit€ $kol do
30 dnti od doplnéni nileZitosti uvedenych v § 3 odst.
2 pism. ¢) a odst. 3 pism. b), ¢), a d).

(2) Ministerstvo ozndmi zafazeni cirkevni $koly

do sité $kol $kolskému dfadu pfislusnému podle sidla
cirkevni 3koly.

(3) Zmény ve skuteénostech rozhodnych pro &in-
nost Skoly oznimi zfizovatel ministerstvu do 15 dnii
ode dne, kdy se 0 zméné€ dov&dél, nejpozdéji do 30 dnti
ode dne, kdy ke zmé&n& doslo.

§6
Vyfazeni ze sité skol
(1) Ministerstvo vyfad{ cirkevni $kolu ze sit& §kol
po projednin{ se zfizovatelem
a) na zdklad& pisemného ndvrhu zfizovatele nebo
b) byla-li zruSena registrace zfizovatele.

(2) Ministerstvo miZe vyfadit cirkevni $kolu ze

sité $kol po projednini se zfizovatelem
a) pfi zji§téni zdvaznych nedostatkl v &nnosti koly
nebo zfizovatelele, tykajicich se vychovy a vzdéli-
vani,

'y § 4 odst. 3 zdkona & 308/1991 Sb., o svobod& niboZenské viry a postaveni cirkvi a niboZenskych spolegnosti.

2) § 19 odst. 1 zikona &. 308/1991 Sb.

%) § 12 odst. 5 pism. a) zikona CNR &. 564/1990 Sb., o stitn{ sprivé a samosprivé ve ¥kolstvi.
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b) pfi porudeni obecné zdvaznych privnich pfedpisti
nebo platnych technickych a hygienickych norem.

(3) Ministerstvo pfi vyfazen{ cirkevni Skoly ze si-
t& $kol podle odstavce 2 vychizi zejména z vysledki
$kolni inspekee.

§7
Nizev cirkevni $koly

Nizev cirkevni 3koly obsahuje oznaeni druhu
a typu $koly,*) popt. oznalen, které charakterizuje ob-
sah jeji vychovné vzdé&livaci price nebo &estny nizev
a dfedni nizev sidla cirkevni skoly v&etn& nizvu ulice
a &isla hlavni budovy. Nizev musi byt shodny s ni-
zvem cirkevni $koly uvedené v siti skol.

§8
Zajistovini plnéni povinné
skolni dochédzky

Pokud Zik nemiZe v cirkevni §kole dokonéit po-
vinnou $kolni dochdzku a nepfejde na jinou cirkevn{
Skolu nebo soukromou $kolu zafazenou do sité $kol,
v niZ se plni povinnd $kolni dochizka, $kolsky ti¥ad
pfislusny podle mista bydli§té Zka jej zafadi po doho-
dé& se zdkonnym zastupcem ditdte, péstounem nebo ob-
&anem, popf. dstavem, jemuZ bylo dité na ziklad&
soudniho rozhodnut{ svéfeno do vychovy, do pfislus-
ného roéniku odpovidajici $koly zfizené obci nebo
$kolskym tfadem nebo ministerstvem Skolstvi, mlide-
%e a télovychovy Ceské republiky.

§9
Hodnoceni a klasifikace

(1) Zik cirkevni 3koly, ktery dokon& povinnou

Ministr $kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy
Ceské republiky:
Vopénka v. r.

$kolni dochdzku nebo studium nebo pfestupuje na ji-
nou §kolu, se hodnoti a klasifikuje podle obecné zivaz-
nych privnich pfedpisi upravujicich hodnoceni a kla-
sifikaci Zika zikladni $koly,”) stfedni $koly,?) nebo
speciilni skoly.”)

(2) Reditel cirkevni $koly mtiZe zptisob hodnoce-
ni a klasifikace Z3ka v dohodg se zfizovatelem a minis-
terstvem stanovit odli¥né od obecné zivaznych priv-
nich pfedpisti upravujicich hodnocenf a klasifikaci Zka
zékladn{ Skoly, stfedni $koly nebo speciilni §koly, nej-
de-li 0 hodnocen a klasifikaci podle odstavce 1.

§ 10
Spoleénd, pfechodnd a zdvéreéni ustanoveni

(1) Pokud tato vyhldska nestanovi jinak, vztahuj
se na cirkevni $koly obecné zdvazné privni pfedpisy
pro zdkladni $koly nebo stfedni §koly nebo specidln{
$koly.%)

(2) Pro potieby této vyhlisky se cirkvemi rozumi{
i ndboZenské spoleénosti.”)

§ 11

Pokud zfizovatelé cirkevnich 3kol, které byly za-
fazeny do sité $kol pfed nabytim éinnosti této vyhl4s-
ky, v Zadosti o jejich zaFazeni do sité §kol nepfedloZili
ddaje a doklady uvedené v § 3 odst. 2 a 3, pfedlozi
je dodatené, a to do 30. 11. 1991. Pokud tyto ddaje
a doklady nejsou pfedloZeny ve stanovené lhité, bu-
dou tyto cirkevni Skoly ze sité $kol vyfazeny.

§ 12
Tato vyhl4gka nabyvi d&innosti dnem vyhlé3eni.

Ministr zdravotnictvi Ceské republiky:
Bojar v. r.

*) § 4 odst. 1 zékona &. 29/1984 Sb., o soustav& zakladnich a st¥ednich kol (8kolsky zdkon), ve znénf zdkona & 171/1990 Sb.
%) § 10 a ndsl. vyhldsky ministerstva Skolstvi, mldde¥e a t&lovychovy Ceské republiky & 291/1991 Sb., o zikladnf skole.
€ § 9 a 10 vyhlisky ministerstva $kolstvi, mlideze a t&lovychovy Ceské republiky & 354/1991 Sb., o stfednich Skolich.

7y § 12 vyhlasky ministerstva $kolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky & 399/1991 Sb., o specidlnich $kolich a special-

nich matefskych §kolach.
8) § 57b skolského zikona.
%) § 4 odst. 1 zdkona & 308/1991 Sb.
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453

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

2w

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. z4f{ 1990 byla v Praze podepsdna Dohoda o vzi-
jemné podpote a ochrané investic mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Francouzskou republi-

kou.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shromaZdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident

Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &lanku 13 dnem 27. z4F 1991.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasné.

DOHODA
o vzijemné podpofe a ochrané investic
mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou
a Francouzskou republikou

Cesk4 a Slovensk4 Federativni Republika a Fran-
couzskd republika, dile oznalované jako ,smluvni
strany®

vedeny pFinim posilit hospodifskou spoluprici
mezi ob&ma stity a vytvofit pfiznivé podminky pro
Zeskoslovenské investice ve Francii a francouzské in-
vestice v Ceskoslovensku;

jsouce pfesvédéeny, Ze podpora a ochrana téchto
investic napomahi pfevodim kapitilu a technologie
mezi obéma stity v z4jmu jejich hospodé¥ského rozvo-
]

dohodly se na nésledujicich ustanovenich:

Clének 1
Pro tdgely této Dohody:

1. Pojem ,investice“ oznaluje viechna aktiva, jako
je majetek a priva vieho druhu, a to zejména:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i vSechna vécni
ﬁréva, zejména hypotéky, pfednostni priva, ziru-

y a uZivaci priva;

b) akcie a vSechny ostatn{ formy déasti na spole€nos-
tech zaloZenych na tizemi jedné smluvni strany,
jakoZ i viechna préva z nich vyplyvajici;

c) obligace, pohleddvky a priva k jakémukoli plnéni,
které maji hospodifskou hodnotu;

d) autorskd priva, primyslovad priva (jako jsou pa-
tenty, ochranné znimky, primyslové vzory a mo-
dely), technologické postupy, licence, obchodni
jména a klientela;

e) koncese udé&lené na zdkladé zikona nebo smlouvy,
zejména koncese tykajici se prizkumu, kultivace,
t€Zby nebo vyuZivini pfirodniho bohatstvi, véetné
toho, které se nachdzi v piimofském pdsmu
smluvnich stran;

pfi¢emZ se rozumi, Ze tato aktiva jsou nebo byla
investovana v souladu s pravnim fddem smluvn{ strany,
na jejimZ vdzemi a nebo v jejimZ pfimofském pdsmu
je investice uskutednéna.

Pojem ,investice“ oznaluje rovnéz nepfimé inves-
tice, uskutednéné investory jedné ze smluvnich stran
na tzemi nebo v pfimofském pismu druhé smluvni
strany prostfednictvim investora z tfetiho stitu.

Jakdkoli zména formy investovani aktiv neméni
jejich povahu jako investice ve smyslu této Dohody
za podminky, Ze tato zmé&na nen{ v rozporu s pravnim
fddem smluvni strany, na jejimZ zemi nebo v jejimZ
piimofském pismu je investice uskuteénéna.

2. Pojem ,investor” oznacuje:
a) kaZdou fyzickou osobu, kteri je ob&anem jedné
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ze smluvnich stran a kterd miiZe v souladu s jejim
pravnim fidem uskuteffiovat investice na dzemi
nebo v pfimofském pasmu druhé smluvn{ strany;

b) kaZdou privnickou osobu zfizenou na dzemi jed-
né ze smluvnich stran v souladu s jejim privnim
fddem a kterd m4 na ném své sidlo.

3. Pojem ,vynosy“ oznafuje viechny &istky ply-
nouci z investice béhem daného obdobf, zejména zisk,
dividendy, iroky, poplatky, provize.

4. Tato Dohoda plati na dzemi kaZdé smluvni stra-
ny, jakoZ i v pffmofsie’m 4smu ka?dé smluvni strany,
které je definovino jako eﬁonomické z6na a kontinen-
taln{ Self, které se rozprostiraji za hranicemi teritorisl-
nich vod kaZ?dé smluvni strany a na nichZ tyto smluvni
strany vykondvaji v souladu s mezinirodnim privem
svrchovand priva a soudni pravomoc ve sféfe prizku-
mu, téZby a ochrany p¥irodnich zdroji.

Clinek 2

Kazd4 smluvni strana umoZfiuje a podporuje
v rdmci svého pravniho ¥idu a ustanoven{ této Dohocfy
investice uskute&fiované investory druhé smluvnf stra-
ny na svém tzemi a ve svém pfimofském pismu.

Clinek 3

Kazdi smluvni strana sa zavazuje zabezpedit
na svém dzemi a ve svém p¥imofském pdsmu investi-
cim investorll druhé smluvni strany spravedlivé a rov-
nopravné zachézeni, v souladu s principy mezinirodni-
ho prava, vyludujici jakékoli nes ravedlfivé nebo diskri-
minaén{ opatfen, které by mohlo byt na pfekdZku je-
jich sprivé, udrZovani, vyuZivini nebo likvidaci inves-
tic a Cinit tak zplisobem, aby vykon priva takto uzna-
ného nebyl omezovin ani prévné ani fakticky.

Zisada spravedlivého a rovnoprivného zachizeni
se vztahuje zejména na nikup a dopravu surovin a po-
mocnych materidld, energie a paliva, stejné jako na vy-
robni prostfedky vSeho druhu a na prodej a dopravu
vyrobkl uvnitf zemé& a do zahranidi.

Clinek 4

Kazd4 smluvni strana poskytuje na svém tzem{
a ve svém pfimofském pismu investorim druhé smluv-
nf strany, pokud jde o jejich investice a &innosti s témi-
to investicemi spojené, zachdzeni ne méné p¥iznivé,
neZ pfiznivi v souladu se svym privnim fidem svym
investortim nebo neZ zachizen{ pfiznivané investorim
ze stitu poZivajictho nejvy$§ich vyhod, pokud je toto
vyhodnéjii.

Toto zachizeni se viak nevztahuje na vyhody,
které smluvni strana pfiznivd investorim ze tfetiho

stitu na zdklad& své ddasti nebo piislusnosti k pdsmu
volného obchodu, celnf unii, spoleénému trhu, organi-
zaci vzijemné hospodifské pomoci nebo kaZdé jiné
formé regionélni hospodafské organizace nebo na zi-
klad& dohody o zamezeni dvojtho zdanéni nebo kazdé
jiné mezinirodni dohody v dafiové oblasti.

Investofi opravnéni pracovat na tizemi nebo v pfi-
mofském pismu jedné ze smluvnich stran musi mit pfi-
méfené podminky pro vykon své odborné &innosti.
Smluvn{ strany budou v rimci svého privniho Fidu
piiznivé posuzovat Zidosti o vstup a povoleni k poby-
tu, prici a pohybu, které pfedloZi ob&ané smluvni stra-
ny z divodu investice na izemi nebo v pfimofském pi-
smu druhé smluvni strany.

Clinek 5

Investice, které jsou pfedmétem zvlaStntho zdvaz-
ku smluvn{ strany vii&i investorim druhé smluvnf stra-
ny, se budou f{dit bez ohledu na ustanoveni této Do-
hody zn&nim tohoto zévazku, pokud obsahuje ustano-

vive

veni pfiznivEj§i, neZ pfedvid4 tato Dohoda.

Clinek 6

1. Investice uskutednéné investory jedné ze smluv-
nich stran poZivaji na dzemi a v pfimofském pismu
druhé smluvn{ strany plnou ochranu a bezpe&nost.

2. Vynosy z investic a v pfipad& reinvestic vynosy
z téchto reinvestic poZivajf stejné ochrany jako investi-
ce.

3. Smluvni strany nevyvlastni nebo neznirodn{
investice investort z druhé smluvn{ strany nebo neudi-
ni Zidnd jind opatfeni majici pro investory z druhé
smluvni strany za nisledek pfimou nebo nepfimou
ztritu vlastnictvi investic nachdzejicich se na jejich
tizemi nebo v jejich pfimofském pdsmu s vyjimkou
opatfeni provedenych ve vefejném zdjmu a za podmin-
ky, Ze nejsou ani diskrimina&ni ani nebudou v rozporu
se zvl4$tnim zdvazkem ve smyslu &linku 5.

Opatfeni majici za nisledek odnéti majetku, kterd
by moﬁla byt pfijata, musi byt doprovizena vyplace-
nim okamZité a odpovidajici nihrady, jejiZ vySe musi
odpovidat skutené hodnoté dotéenych investic pfed-
chazejici jakékoli hrozb& odnéti majetku.

Tato nihrada, jeji vyse i zplsob jejiho vyplaceni
budou stanoveny nejpozdéji k datu odnéti majetku.
Tato ndhrada volné pfevoditelnd bude vyplacena bez
odkladu ve voln& sménitelné méné. Po u;?;glutf 15 dnt
ode dne, kdy opatfeni byla pfijata nebo vefejné znima
az do data vyplaty, se E nahradé pfipoéitivaji troky
vypo&tené podle pfisluiné trzni sazEy. Tato sazba bude
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stanovena podle ,Mezinirodnich finanénich statistik®

ublikovanych Mezinirodnim ménovym fondem, po-
ﬁud nebude stanovena zvla§tni dohodou mezi investo-
rem a kompetentnim orginem doty&né smluvni strany.

Clinek 7

Investofi jedné ze smluvnich stran, jejichZ investi-
ce utrpi ztritu v disledku vilky nebo jakéhokoli jiného
ozbrojeného konfliktu, vyjimeéného stavu, vzpoury
nebo jakékoli jiné situace s podobnymi nésledky,
ke kterym dojde na tizemi nebo v pfimofském pismu
druhé smluvni strany, budou od ni poZivat zachizeni
ne méné pfiznivé, neZ pfiznivid v souladu se svym
pravnim ¥idem svym vlastnim investoriim nebo inves-
torim ze stitu poZivajictho nejvy3§ich vyhod.

Clinek 8

1. Kazd4 smluvni strana na jejimZ dzemi nebo v je-
jimZ pf{mofském pismu byly investory druhé smluvni
strany uskutenény investice, umoZfiuje témto investo-
rim volny pfevod finanénich prostfedkii vztahujicich
se k témto 1nvesticim, a to zejména:

a) ziskd, dividend, wroki a jinych bé&Znych vynost;

b) pfijmu vyplyvajicich z priv uvedenych v odstav-
ci 1 pism. d) a e) &ldnku 1 této Dohody;

c) splatek ¥idné sjednanych pijéek;

d) vytézki z postoupeni nebo z tiplné & &istedné lik-
vidace investice, v&etné pfirastkii hodnoty inves-
tovaného kapitiluy;

e) nihrady za odnéti majetku nebo ztrity uvedené
v &ldnku 6 a 7 této Dohody.

2. Ob&ané kazdé smluvni strany, ktef{ ziskali op-
révnéni pracovat na tizemi nebo v pfimofském pismu
druhé smluvni strany z divodu povolené investice,
jsou rovnéZ oprivnéni pfevidét do stitu jejich pivodu
pfiméfenou &ast svych penéZnich p¥jmu.

3. Pfevody uvedené v pfedchozich odstaveich
se provad¥ji bez odkladu fednim kursem obecné plat-
nym v den pfevodu.

Clinek 9

Pokud pfedpisy jedné ze smluvnich stran pfevidaji
moZnost zaruky pro investice uskutetfiované v zahra-
niéf, miZe byt tato zdruka p¥iznina po prozkoumini
kazdého jednotlivého p¥ipadu investicim uskute&fiova-
nym investory této smluvni strany na dzemi nebo
v pfimofském pismu druhé smluvni strany.

Investice investord jedné smluvni strany uskuteé-
fiované na tizemi nebo v pfimofském pismu druhé
smluvni{ strany nemohou obdrZet vy3e uvedenou ziru-
ku, pokud nebyly pfedem povoleny posledné jmeno-
vanou smluvni stranou.

JestliZe jedna ze smluvnich stran provede na zikla-
d& ziruky poskytnuté investici uskuteénéné na vzemi
nebo v pffmofs]z’e’m dsmu druhé smluvni strany plat-
by jednomu ze svych investorti, vstupuje z tohoto di-
vocfu do v3ech priv a konini tohoto investora, zejména
téch, které jsou uvedeny v &ldnku 10 této Dohody.

Clinek 10

1. KaZzdy spor, tykajici se investic mezi jednou
smluvn{ stranou a investorem druhé smluvni strany,
bude pokud moZno vyfeSen mezi dotéenymi stranami
pfitelsky.

2. Jakmile ob& smluvni strany budou smluvnimi
stranami Umluvy o feSeni sporti z investic mezi stity
a ob&any jinych stitd, (Washington, 18. bfezna 1965),
pak takovy spor, pokud nemohl byt vyfesen pFitelsky
do 6 mésict od okamZiku, kdy Zyl jednou ze stran
ve sporu oznimen, bude na Z4dost jedné z té&chto stran
pfecfloien Mezindrodnimu stfedisku pro Feeni sporti
z investic k vyfeSeni arbitrdZni cestou.

3. Dokud podminka pfedpoklidani v odstavci
2 neni splnéna a pokud uvedin}’r spor nemohl byt vyfe-
$en do 6 mésict od okamZiku, kdy byl jednou nebo
druhou stranou ve sporu nastolen, bude pfedloZen
na Z4dost jedné nebo druhé z té&chto stran rozhodéimu
soudu ,ad hoc®.

Tento rozhod&{ soud ,,ad hoc“ bude vytvofen pro
kazdy pfipad nédsledujicim zplisobem: kaZzd4d strana
ve sporu urd{ jednoho rozhodce, tito dva rozhodci spo-
le&né uré tfetiho rozhodce, ob&ana tfettho stitu, ktery
bude pfedsedou soudu. Rozhodci musi byt urleni
do dvou mésicl, pfedseda do tf mésici od data, kdy
investor ozndmil pisemné dotéené smluvn{ strané svijj
imysl obritit se na rozhod&{ soud.

V pitipadé, Ze lhiity uvedené shora nebudou do-
drZeny, kaZzd4 strana ve sporu miiZe poZddat pfedsedu
Rozhoditho soudu Obchodni komory ve Stockholmu,
aby proved! potfebni jmenovini.

Rozhod&i soud ,ad hoc” stanovi sv4 procesni pra-
vidla v souladu s platnymi procesnimi pravidly Komise
OSN pro mezinirodni privo obchodni.

Clinek 11

1. Spory mezi smluvnimi stranami o vyklad nebo
providéni této Dohody mus{ byt, pokud je to moZné,
feSeny diplomatickou cestou.

2. JestliZe spor nebyl vyfeSen do 6 mé&sict od data,
kdy byl pfedloZen jednou ze smluvnich stran, bude
pfedloZen na Zidost jedné ze smluvnich stran rozhod-
&imu soudu.

3. Uvedeny soud bude zfizen pro kaZzdy zvl43tni
piipad takto: Kazd4 smluvni strana uré{ jednoho &lena
a tito dva &lenové uréf spoledné ob&ana tfettho stitu,
ktery bude ob&éma smluvnimi stranami jmenovén pfed-
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sedou. VSichni &lenové musi byt jmenovini do dvou
mésicli od okamZiku, kdy jedna ze smluvnich stran
oznidmila druhé smluvni strané svi}j dmysl pfedloZit
spor rozhod&mu soudu.

4. JestliZe lhity uvedené v odstavci 3 nebudou do-
drZeny, jedna nebo druhi smluvn{ strana, pokud nebu-
de uéinéno jiné dohody, pozid4 generilniho tajemnika
OSN, aby u¢inil nezbytn4 jmenovéni. JestliZe generil-
nf tajemnik je ob&anem jednoho ze smluvnich stiti ne-
bo jestlize z jiného divodu nemiiZe vykondvat tuto
funkei, uéini potfebni jmenoviani sluZebné nejstard{ z4-
stupce generalniho tajemnika, ktery nenf ob&nem jed-
né ze smluvnich stran.

5. Rozhod& soud rozhodne vétdinou hlast. Jeho
rozhodnuti jsou pro smluvni strany kone&ni a privné
vykonateln.

Soud stanovi sim sv4 procesni pravidla. Na Zidost
jedné ze smluvnich stran provadi vyklad rozsudku. Po-
kud soud se z¥etelem na zvldstni okolnosti nerozhodne
jinak, vylohy rozhod&tho fizeni, jakoZ i vylohy roz-
hodci, hradi smluvni strany rovnym dilem.

y rovnym

Za
Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v. r.

Clinek 12

Tato Dohoda se pouZivd na viechny investice, us-
kuteénéné po 1. lednu 1950.

Clinek 13

KaZd4 smluvni strana ozndmi druhé smluvni stra-
né, Ze byly splnény nileZitosti poZadované jejim priv-
nim fidem pro vstup Dohody v platnost, coZ se stane
30 dnd po obdrZeni posledniho oznimeni.

Dohoda je uzavfens na dobu 15 let, zistane v plat-
nosti po uplynuti této doby, pokud ji jedna ze smluv-
nich stran nevypovi diplomatickou cestou s roéni vy-
povédni lhiitou.

Investice, které byly uskuteénény pfed ukon&enim
platnosti této Dohody, budou poZivat ochranu podle
jejich ustanoveni jesté dalsich 15 let po skondeni jeji
pfatnosti.

2v s

Dino v Praze dne 13. za¥{ 1990 ve dvou pivodnich
vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském a francouzském,
pfi¢emZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za
Francouzskou republiku:
Roland Dumas v. r.

454
SDELENT

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

. Federilni ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 15. fijna 1990 byla ve Vidni ﬁgdepséna Dohoda mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Rakouskou republikou o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shromaZdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listiny byly vymén&ny v Praze dne 23. &erven-

ce 1991.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &ldnku 11 odst. 1 dnem 1. #ijna 1991.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasng.
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DOHODA

mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou

Rakouskou republikou
o podpofe a ochrané investic

»Ceskd a Slovenski Federativni Republika
a Rakouskd republika, dile jen ,smluvni strany“

vedeny pfanim rozvijet pFitelské vztahy v souladu
se zdsadami Zavére&ného aktu Konference o bezpeé-
nosti a spoluprici v Evropé, podepsaného dne 1. srpna
1975 v Helsinkach a vytvofit pfiznivé pfedpoklady pro
vét${ hospodéfskou spoluprici mezi smluvnimi strana-
mi;

jsouce pfesvédéeny, Ze podpora a ochrana investic
miZe posﬂlt zdjem zaklddat takové investice a tim vy-
znamné pfispét k rozvoji hospodifskych vztahiy

dohodly se na tomto:

Clinek 1

Definice
Pro dgely této Dohody

(1) pojem ,investice“ zahrnuje v§echny majetkové
hodnoty, které jsou uskutenény investorem jedné
smluvni strany na tizemi druhé smluvni strany v soula-
du s jejimi pridvnimi pfedpisy, zejména:

a) movité a nemovité véci a vSechna vécnd priva;

b) podily a jiné druhy &asti na podnicich;

¢) pohledivky a niroky na penize, které byly pfedi-
ny, aby vytvofily hospodéfskou hodnotu, nebo
niroky na plnéni, které m4 hospodd¥skou hodno-
tu;

d) priva z oblasti duSevniho vlastnictvi, vEetn& autor-
skych prav, obchodni ochranni priva jako patenty

a vynélezy, obchodni znimky, obchodni vzory

a modely jakoZ i spotfebni vzory, technické po-

stupy, know-how, obchodni nizvy a goodwill;

e) vefejnoprivni oprivnéni tykajici se vyhledivini,
dobyvéni nebo vyuZiti pfirodniho bohatstvi;

(2) pojem ,investor” gyokud jde o Ceskou a Slo-
venskou Federativni Republiku oznaduje:

a) kaZdou fyzickou osobu, kterd je podle Eeskoslo-
venského privniho ¥4du ob&anem Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky, podle Ceskoslovenské-
ho prévntho ¥idu j je oprivnéna jednat jako inves-
tor a investuje na tzemi druhé smluvni strany;

b) kaZdou privnickou osobu, kters byla z¥{zena pod-
le &eskoslovenského pravniho ¥idu, mi sidlo na

tizemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a investuje na tizemi druhé smluvni strany;

pokud jde o Rakouskou republiku oznaduje:

a) kaZdou fyzickou osobu, kterd mi stitni pFislus-
nost Rakouské republiky a investuje na tzemi
druhé smluvni strany;

b) kaZdou prévnickou osobu nebo spole€nost osob
odle obchodniho priva, kterd byla zfizena v sou-
fadu s rakouskym privnim fidem, mi sidlo na
izemi Rakouské republiky a investuje na dzemi
druhé smluvni strany;

(3) pojem ,,vynosy“ oznaluje vSechny &istky, kte-
ré plynou z investice a zahrnuje zejména zisky, tiroky,
pfirtistky kapitilu, dividendy, tantiemy a licenén{ po-
platky.

Clinek 2

Podpora a ochrana investic

(1) Kazd4 smluvni strana podle moZnosti podpo-
ruje na svém tzemi investice investord druhé smluvni
strany, umoZije jejich vznik v souladu se svym prav-
nim fidem a v kaZdém p¥ipad& s nimi naklid4d fidn
a spravedlivé.

(2) Investice a jejich vynosy poZivajf plné ochrany
podle této Dohody. TotéZ plati v pfipadé reinvestic pro
]e]lch vynosy. Prévni rozsifeni nebo zména investice se
musi uskuteénit v souladu s pravnimi pfedpisy smluvni
strany, na jejimz vizemi je investice ziizena.

Clinek 3

Naklddani s investicemi

(1) Kazd4 smluvni strana naklid4 s investory dru-
hé smluvn{ strany a jejich investicemi ne méné pfiznivé
neZ s vlastnimi investory nebo s investory tfetich stitl
a jejich investicemi.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se v3ak nevztahuji na
soudasné nebo budouci vyhody, které jedna smfuvm’
strana poskytuje investoriim tfettho stitu nebo jejich
investicim v souvislosti s:

a) hospodifskou unii, celni unif, spoleénym trhem,
zénou volného obchodu nebo hospodifskym se-
skupenim;

b) mezinirodni dohodou nebo mezistitni smlouvou
nebo vnitrostitnim privnim pfedpisem o dafio-
vych otizkich;



Strana 2118

Sbirka zikont ¢&. 45471991

Cistka 86

¢) dpravou k uleh&eni pohraniéniho styku.

Clinek 4
Odskodnéni

(1) Investice investorti jedné smluvni strany smé&j{
byt na vzemi druhé smluvn{ strany vyvlastnény, zna-
rodnény nebo podrobeny jinému opatfeni se stejnymi
disledky jen ve vefejném zdjmu, na zdkladé privniho
postupu a proti od$kodnéni.

(2) Odskodnéni musi odpovidat hodnoté investice
bezprostfedné pfed tim, neZ bylo zvefejnéno skutené
nebo hrozici vyvlastnéni. Odskodnéni musi byt po-
skytnuto bez prodleni a musi byt tiroeno aZ do doby
zaplaceni b&Znymi bankovnimi irokovymi sazbami to-
ho stitu, na jehoZ tzemi byla investice zfizena; musi
byt volné pfevoditelné. Nejpozdéji v dob& vyvlastnéni
musi byt vhodnym zplisobem zaji§téno stanoveni vyse
a poskytnuti odskodnéni.

(3) Jestlize jedna smluvni strana vyvlastni majet-
kové hodnoty spoleénosti, na kterou nutno podle &l4n-
ku 1 odstavec 2 této Dohody pohliZet jako na vlastni
spole&nost a na které m4 investor druhé smluvni strany
podil, pouZiji se ustanoveni odstavce 1 tak, aby pfimé-
fené odskodnén{ investora bylo zajisténo.

(4) Investor m4 pravo nechat provéfit oprivnénost
vyvlastnéni pfisluinymi orginy smluvni strany, kterd
provedla vyvlastnéni.

(5) Investor mi privo nechat provéfit vysi od-
$kodnéni a zpisob jeho zaplaceni bud pfisluinymi or-
giny smluvni strany, kterd provedla vyvlastnéni, nebo
rozhod&im soudem podle éfénku 8 této Dohody.

Clinek 5
Pievody

(1) Kazd4 smluvni strana zarufuje investorim
druhé smluvni strany bez prodleni volny T?evod plati,
které souviseji s investici ve voln& sménitelné méné, ze-
jména

a) kapitdlu a dodateénych &astek k 1idrzbé nebo roz-

§ifeni investice, vetné jeji sprivy;

b) vynosi;

c) splitek ptjéek;

d) vynost v pfipadé tplné nebo &istedné likvidace
nebo prodeje investice;

e) odskodnéni podle &ldnku 4 odstavce 1 této Doho-
dy.

(2) Pfevody podle tohoto &lénku se uskutetfiuji
oficidlnim sménnym kursem platnym na dzemi smluv-

ni strany v den pfevodu. Bankovni poplatky budou
v ¥4dné vy$i a pfiméfené.

Clinek 6

Subrogace

(1) JestliZe jedna smluvni strana nebo ji zmocné&ni
instituce poskytne svému investorovi platbu z diivodu
zéruky na investici umisténé na tzemi druhé smluvni
strany, uznd druhd smluvni strana pfevod vSech priv
nebo nirokl tohoto investora podllz zékona nebo na
z4klad& privniho ujednéni na prvni smluvni stranu. To
plati bez ohledu na priva investora prvni smluvnf stra-
ny vyplyvajici z &ldnku 8 a prava prvni smluvn{ strany
vyplyvajici z &anku 9 této Dohocfy.

(2) Déle uzni druhd smluvn{ strana vstup prvni
smluvni strany do vSech priv nebo nirokd, které je
prvni smluvni strana oprivnéna vykondvat ve stejném
rozsahu jako jeji pravni pfedchidce. Pro pfevod platd,
jeZ maji byt provedeny na zdkladé& pfevedenych nirokd
na uvedenou smluvn{ stranu, plati pfim&fen& &linek 4
a 5 této Dohody.

Clinek 7
Jiné zivazky

(1) Vyplyvaji-li z pravnich pfedpisti jedné smluvn{
strany nebo z mezinirodnéprivnich zivazkl, které
lati mezi smluvnimi stranami kromé této Dohody ne-
Eo vzniknou v budoucnosti, vieobecnd nebo zvlastn{
ustanoveni, na zéklad& nichZ m4 byt poskytnuto inves-
ticim investorli jiné smluvn{ strany vyhodngj§i zachi-
zen{ neZ podle této Dohody, pouZivaji se tato ustano-
veni do té miry, do které jsou vii&i stivajici Dohodé vy-
hodnégjii.
(2) Investofi jedné smluvni strany mohou uzaviit
s druhou smluvni stranou zvld§tni smlouvy, aviak je-
jich ustanoveni nesméji byt v rozporu s touto Doho-
dou. Investice zaloZené podle téchto smluv se budou
fidit jejich ustanovenimi, jakoZ i ustanovenimi této
Dohody.

Clinek 8
Reseni sport z investic

(1) Vzniknou-li mezi jednou smluvn{ stranou a in-
vestorem druhé smluvn{ strany spory ykajfcf se inves-
tice o vy3i nebo zptlisobu zaplaceni od$kodnén{ podle
&ldnku 4 nebo povinnosti pfevodu podle &anku 5 této
Dohody, budou vyfeSeny, pokud moZno, mezi strana-
mi ve sporu pfétg;ky.

(2) NemuZe-li byt spor podle odstavce 1 vyfesen
ve |hité Sesti mésicd od pisemného oznidmeni tykajici-
ho se dostatedné uréenych nirokd, bude spor rozhod-
nut, neni-li dohodnuto jinak, na nivrh smluvni strany
nebo investora druhé smluvni strany v rozhod&im fize-
ni podle rozhodgich pravidel UNCITRAL ve znéni
platném pro ob& smluvn{ strany v dob& podéni nivrhu

s wo s

na rozhod&f fizeni.
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(3) Rozhodnuti rozhod¢tho soudu je konedné
a z4vazné; kazd4 smluvni strana zajisti uznéni a prove-
deni rozhodétho nilezu v souladu se svym pravnim f4-
dem.

(4) Smluvn{ strana, kteri je stranou ve sporu, ne-
uplatni v Z4dném stadiu smirétho nebo rozhodétho -
zeni nebo pfi vykonu rozhodétho vyroku nimitku, Ze
investor, ktery je druhou stranou ve sporu, obdrZel za
nékteré nebo viechny své ztrity odikodnéni na ziklad&
ziruky.

Clinek 9

Spory mezi smluvnimi stranami

(1) Spory mezi smluvnimi stranami o vyklad nebo
pouziti Dohody maji byt, pokud moZno, odstranény
v rimci pfétels]Z}’rch jednani.

(2) Nemohou-li byt spory podle odstavce 1 od-
stranény b&hem Sesti mésicti, budou pfedloZeny na Z4-
dos:1 jedné ze smluvnich stran k posouzeni rozhodéimu
soudu.

(3) Rozhod¢i soud bude zfizen pfipad od pfipadu.
Kazd4 smluvn{ strana ur&{ jednoho rozhodce a tito dva
rozhodci se dohodnou na tfeti osobg, jeZ bude pusobit
jako pfedseda. Rozhodci maji byt uréeni do tf{ mésict
a pfedseda do dal$ich dvou mésicti poté, co jedna
smluvnf strana oznimila druhé smluvnf strang, Ze hod-
14 pfedlozit spor rozhod&imu soudu.

(4) Nebudou-li lhity uvedené v odstavci 3 do-
drZeny a neni-li jiné dohody, miiZe kaZd4 smluvnf stra-
na pozidat pfecfsedu Mezindrodniho soudniho dvora,
aby provedl potfebnd jmenovéni. Je-li pfedseda Mezi-
nirodniho soudniho dvora stitnim ob&anem jedné ze
smluvnich stran nebo m4-li jinou pfekdZku, miZe byt
poZidin zistupce pfedsedy a v pfipadé, Ze by ani on
nemohl, sluZebné& nejstar3i &len Mezindrodniho soud-
niho dvora, aby za stejnych podminek provedl jmeno-
véni.

Za Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v. r.

(5) Rozhodé&{ soud sim urluje procesni pravidla.

(6) Rozhodé&{ soud rozhoduje na zikladé této Do-
hody a vSeobecné uznivanych pravidel mezinirodniho
prava. Rozhoduje vétinou hlasti; rozhodnuti je koneg-
né a zivazné.

(7) Kazd4 smluvn{ strana nese vylohy svého roz-
hodce a svého zastoupeni v rozhod&im fizeni. Vylohy
fedsedy a ostatni vylohy nesou obg strany stejnym di-
fem. Soud viak miiZe ve svém vyroku rozhodnout
o nikladech jinak.

Clinek 10
Pouziti Dohody

Tato Dohoda plati pro investice, které investofi
jedné smluvn{ strany z¥{dili v souladu s pravnimi p¥ed-
pisy druhé smluvni strany na jejim dzemi po 1. 1. 1950,

nebo které budou z¥izeny pozdgji.

Clinek 11

Vstup v platnost a trvini

(1) Tato Dohoda podléhd ratifikaci a vstupuje
v platnost prvniho dne tfetiho mésice, ktery nisleduje
po mésici, v némZ byly vyménény ratifikaénf listiny.

(2) Dohoda ziistava v platnosti 10 let; po uplynut{
této doby bude prodlouZena na neuréitou dobu a miZe
byt pisemné diplomatickou cestou vypovézena kterou-
koli smluvni stranou, pfi dodrZeni vypovédni lhity 12
mésica.

(3) Na investice, které byly uskutednény pfed
ukon&enim platnosti této Dohody, se vztahuji é{én y 1
aZ 10 této Dohody jesté 10 let po skonéen jeji platnos-
t1.

Dino ve Vidni dne 15. f{jna 1990 ve dvou vyhoto-
venich, kaZdé v jazyce Eeském a némeckém, pfidemZ
ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Rakouskou republiku:
Ferdinand Lacina v. r.
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

USNESENT

Ceské ndrodni rady
ze dne 8. fijna 1991
k ndvrhu na schvileni zikonného opatieni piedsednictva Ceské nirodni rady & 367/1991 Sb., kterym se
méni zikon &. 100/1970 Sb., o sluZebnim poméru pfislusnikts Sboru nirodni bezpeénosti

Cesk4 narodni rada se usnesla takto:

Ceské nérodni rada schvaluje podle &l. 121 odst. 4 tstavniho zdkona & 143/1968 Sb., o Eeskoslovenské fede-
raci, zdkonné opatfeni pfedsednictva Ceské nirodni rady & 367/1991 Sb., kterym se méni zékon & 100/1970 Sb.,
o sluzebnim poméru pfislusnikti Sboru nirodni bezpe&nosti.

Buresova v. r.

Oznameni

SEVT Praha oznamuje svym odbératelim, Ze z divodid restituce zrusil odbytové a distribuéni stfedis-
ko v Praze 4 - Nuslich, Svatoslavova 7. Veskery sortiment této provozovny - doobjednivky Sbirky zdkont
a véstnikl dstfednich orgdnd, dletn statistické vykazy, publikace a broZury vyfizuje nyni odbytové a distribuéni
stfedisko SEVT, TrZisté 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana, tel. (02) 53 38 41-9, fax (02) 53 10 14, telex 123518
SEVT C.

Vydavatel: Federilni ministerstvo vnitra - Redakce: Nad §tolou 3, postovn{ schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, telefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, s. p., TrZist€ 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychdzi podle potfeby - Roéni zdlohované p¥edplatné &ini 480,- K&s a je stanoveno za doddvku kompletniho roéniku véetng
rejstifku - Ulet pro pfedplatné: Komeréni banka Praha 1, 6&et & 19-706-011- Novinovi sazba povolena postou Praha 07, &islo 313348 BE 55 -
- Tisk: Tiskdrna federdlniho ministerstva vnitra - Dohlédac{ posta Praha 07.

Distribuce p¥edplatitelim: SEVT, s. p., TrZi§té 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 531014, 530026, telex 123518 - PoZadavky na zruSeni
odbéru a zménu pottu vytiskii pro nadchdzejici ro&nik je tfeba uplatnit do
15. 11. kalenddfntho roku. Zmény adres se providéi do 15 dnil. V pisemném
styku vidy uvddgjte &slo vyultovdni - PoZadavky na nové pfedplatné budou
vyfizeny do 15 dnil a doddvky budou zahdjeny od nejblizsi E:istiy po tomto
datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné do 15 dnii od data rozeslini.
- Jednotlivé &dstky lze na objednivku obdrZet v odbytovém stfedisku SEVT,
Trzi$té 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana, telefon 53 38 41-9, za hotové v prodej-
ndch SEVT: Praha 2, Bruselskd 2, telefon (02) 25 84 93 - Brno, Cesk4 14, telefon
(05) 265 72 - Karlovy Vary, Sokolovskd 53, telefon (017) 268 95, v prodejnich
knihkupectvi: Olomouc, nim. Miru 5 - Ostrava, Vyskovickd ul., obchodni pa-
vilény - Ostrava, Holarova 14 - Novy Ji&in, 28. ¥ijna 10 - Plzeii, Admina, spol.
s . 0., Skroupova 18.
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